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Pav. Akumuliatoriaus atlaisvinimo mygtukas SCU apacioje

Norédami jrengti akumuliatoriaus atsarginj paketa:

Pav. Akumuliatoriaus paketo jrengimas

% Atjunkite SCU nuo elektros tinklo.

+« Nutildykite garso perspéjimo signalg (zr. ,Nutildymas® — 11.2 skyrius).

< |sitikinkite, kad apatiné akumuliatoriaus pusé su etikete yra tinkamai nukreipta.

« Stumkite akumuliatoriaus paketg j tvirtinimo angas 1, kol jis uzsifiksuos savo vietoje.
% Vél jjunkite SCU.
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Norédami pasalinti akumuliatoriaus atsarginj paketa:

Pav. Akumuliatoriaus paketo iSémimas

%  Ijunkite SCU.

« Patraukite Zemyn akumuliatoriaus paketo atlaisvinimo iSky3a 2.

K3

« Laikydami nuspaustg atlaisvinimo iSky$3a, iStraukite akumuliatoriaus paketa.

PASTABA Nereikia iSimti akumuliatoriaus paketo, iSskyrus tada, kai jj keiciate.

10.2.1 Tinkamai jdéto akumuliatoriaus aptikimas (kai maitinimo jungiklis yra jjungtas)

Akumuliatorius yra teisingai jdétas j SCU, kai akumuliatoriaus jkrovos bisenos indikatorius Sviecia 2 sekundes, o garsinis
signalas skamba 2 sekundes po akumuliatoriaus maitinimo jungiklio jjungimo. Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius su-
mirksi 3 kartus atjungimo metu, kai iSjungiamas akumuliatoriaus maitinimo jungiklis. Akumuliatoriaus maitinimo jungikliu
atjungus akumuliatoriy, prie$ vél jjungiant akumuliatoriaus maitinimo jungiklj reikia palaukti maziausiai 10 sekundziy, kol
pradés tinkamai veikti akumuliatoriaus aptikimo funkcija.
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11 Manipuliavimas

1.1 Naudojimas

11.1.1 Lovos paruosSimas pacientui

A\ I1SPEJIMAS!

Guldant pacientg j lova kyla suzalojimo rizika!

Prie§ guldydami pacients | lova:

2 sitikinkite, kad Ciuzinys yra iki galo ir teisingai pripUstas.

o sitikinkite, kad Ciuzinio Sone esantys visi galvos, kino ir kulny voztuvai yra pripastoje padétyje.

o sitikinkite, kad €iuZinys yra tinkamai pritvirtintas saugos dirzais.

A\ ISPEJIVAS!

Dél oro nepraleidziancio €iuzinio uzdangalo kyla uzdusimo pavojus!
2 Tinkamai naudokite Ciuzinio uzdangalg.

2 Slaugos personalas yra atsakingas uz paciento sauguma ant €iuzZinio uzdangalo.

A PERSPEJIMAS!

Gali bati sukelta materialiné zala dél drégmés ar uzterSimo!
o UZtikrinkite, kad j Ciuzinj nepatekty drégmeés.
2 Uztikrinkite, kad j Ciuzinj nepatekty maisto ar gérimy.

2 Jeij Ciuzinj pateko drégmés, maisto ar gérimy, praneskite LINET® tarnybai.

A PERSPEJIMAS!

Ciuzinio nesuderinamumo su turéklais rizika!
2 Venkite €iuZinio Sonuose esanciy voztuvy susiddrimo su turéklais!

2 Reikia atsizvelgti ne tik j Ciuzinio matmenis, nurodytus mechaniniy specifikacijy lenteléje, bet ir palikti vietos mani-
puliavimui voztuvais!

Paruosimas
« Pripuskite Ciuzinj (zr. ,Pradinis naudojimas® — 9 skyrius).
« Laisvai uztieskite paklode ant Ciuzinio, jei kvalifikuoti specialistai nenurodé kitaip.

Paciento paguldymas j lova
« Paguldykite pacientg ant Ciuzinio.

Siekiant uztikrinti idealig guléjimo padét;:
+« Jei naudojamos papildomos antklodés ar paklodés, jsitikinkite, kad galima pakankamai lengvai judéti.
< |sitikinkite, kad antklodés, paklodés, drabuziai ir kt. nesukelia praguly (pvz., dél rauksliy, sidliy ir pan.).
+ Nedékite papildomy &iuziniy, antklodziy ir pan. tarp Ciuzinio ir paciento.
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Slauga aukstielninkoje padétyje

|prasto €iuzinio naudojimo metu uztikrinkite, kad pacientas buty tinkamai palaikomas. Atminkite, kad veikiant
APT rezimui pakaitomis iSleidziamas oras i$ skyriy taikant 3 skyriy cikla, todél rekomenduojama rankiniu
buadu neisleisti oro iS daugiau nei vieno skyriaus kiekvienoje kiino zonoje, taip pat nerekomenduoja isleisti oro
iS dviejy gretimy skyriy, nebent tai batina slaugos procedirai.

Jei pacientas slaugomas aukstielninkoje padétyje (,veidu j virS8y“), tada galvos ir kulny zony reguliavimo jtaiso voztuvai
gali bati naudojami iSleidziant org i$ atitinkamy Ciuzinio skyriy, kad baty sumazintas spaudimas paciento kino dalims.
Kreipkités | medicinos kvalifikacijg turingius darbuotojus dél nurodymuy, i$ kuriy skyriy i$leisti ora. Zr. 19 skyriy, kuriame
nurodytos vozZtuvo naudojimo instrukcijos.

Slauga kniubsc¢ioje padétyje

A\ I1SPEJIMAS!

|prasto €iuzinio naudojimo metu uztikrinkite, kad pacientas bty tinkamai palaikomas. Atminkite, kad veikiant
APT rezimui pakaitomis iSleidziamas oras i$ skyriy taikant 3 skyriy cikla, todél reckomenduojama rankiniu
badu neisleisti oro i$ daugiau nei vieno skyriaus kiekvienoje kiino zonoje, taip pat nerekomenduoja isleisti
oro i$ dviejy gretimy skyriy, nebent tai biitina slaugos procediirai. Sio patarimo iSimtis, taikoma tik slaugai
kniGibscCioje padétyje, yra galvos zona, kai, prizitrrint gydytojui, galima iSleisti org iS daugiausia 4 skyriy, kad
bty galima nustatyti patogig padétj paciento veidui, jei to reikia.

Jei pacientas slaugomas knitbscioje padeétyje (,veidu j apacig*“), tada galvos, kino ir kulny zony voztuvai gali bati nau-
dojami iSleidziant org i$ atitinkamy €iuzinio skyriy, kad bdty sumazintas spaudimas paciento kano dalims. Kreipkités j
medicinos kvalifikacijg turingius darbuotojus dél nurodymuy, i$ kuriy skyriy i$leisti org. Zr. 19 skyriy, kuriame nurodytos
voztuvo naudojimo instrukcijos.

44/68 D9U003VB3-0116_03



LINET

11.2  Valdikliai ir indikatoriai (valdymo skydelis)

Valdymo skydelio paveikslg rasite skyriuje 5 Valdymo skydelio aprasymas.

Mygtukas / indikatorius Funkcija

Slegio valdymo mygtukai

-+

Oro slégio keitimas Ciuzinyje.

MODE (Rezimo) mygtukas

MODE

Parenkamas norimas rezimas:

APT = kintamojo slégio terapijos rezimas
MAX = maksimalaus pripdtimo rezimas
CLP = pastovus zemo slégio rezimas

Sédynés pagalvélés
indikatorius I_,'
J&

Nurodo, kad sédynés pagalvélé yra prijungta.

~Fowler Boost* (sédéjimo atramos
funkcijos) indikatorius 5
|_~IQ

Nurodo, jei atloSas pakeltas.

CPR / oro jungties atidarymo indika-
torius

Nurodo, kad oro vamzdis netinkamai prijungtas arba jo visai néra.

@
(L Jax
AR
Sistemos klaidos A Nurodo sistemos klaidg.
indikatorius - % Skambinkite j gamintojo jgaliotg techninj skyriy.
Nutildymo mygtukas Garso perspéjimo signaly nutildymas.
ofx

Atliktinos techninés priezidros indika-
torius
Q

Nurodo, kad reikia atlikti technine priezidrag.

Jjungimo mygtukas

Suaktyvina valdymo skydel].

Akumuliatoriaus jkrovos bisenos
indikatorius
(tik atsarginio akumuliatoriaus mode-
lis)

(]

Parodo akumuliatoriaus jkrovos biseng.

Slegio lygio indikatoriai

Nurodo Ciuzinyje nustatytg oro slégj. Slégio lygio indikatoriai veikia tik APT
arba CLP rezimu. Slégio lygio indikatoriai neleidziami MAX reZzimu arba kai
sédynés pagalvele yra prijungta prie SCU.

11.2.1 Jjungimo mygtukas

Jjungimo mygtukas suaktyvina SCU valdymo skydel;.
Paspaudus mygtukag , SCU valdymo skydelis liks aktyvus 3 minutes.

D9U003VB3-0116_03
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Norédami suaktyvinti valdymo skydelj:

« Paspauskite mygtukg .

Jei 3 minutes nebuvo paspaustas joks mygtukas:
« Vél suaktyvinkite valdymo skydelj paspausdami mygtuka @ .

11.2.2 Nutildymas

Norédami nutildyti garso perspéjimo signala:

.

« Paspauskite mygtukg = «x

Jei klaidos signalo priezastis nepasalinama:
B Garso perspéjimo signalas vél jsijungs po 30 min.

Jei CPR perspéjimo priezastis yra oro jungties pasalinimas dél CPR ar dél kity priezasciy:
B Garso perspéjimo signalas vél jsijungs po 60 min.

11.2.3 Maitinimo tinklo indikatorius

Maitinimo tinklo indikato- ReikSmé Vaizdo signalas ir garso perspéjimo signa-
rius las

SCU GALI BUTI MAITINAMAS IS Maitinimo tinklo indikatorius Sviecia

TINKLO

(maitinimo laidas prijungtas ir maitini- | néra garso perspéjimo
mo jungiklis jjungtas)

SCU MAITINIMAS TIEKIAMAS 1S Maitinimo tinklo indikatorius nesSviecia
akumuliatoriaus
(maitinimo laidas atjungtas arba maiti- | néra garso perspéjimo
nimo jungiklis iSjungtas)

on o8

SCU MAITINIMAS TIEKIAMAS 1S 2 maitinimo tinklo indikatoriaus blsenos i$ eilés

akumuliatoriaus IR MAITINIMO (maitinimo tinklo indikatorius nedviecia 5 sekun-
TINKLAS YRAATJUNGTAS ARBA des ir po to maitinimo tinklo indikatorius ilgam
TINKLO MAITINIMO JUNGIKLIS sumirksi 20 sekundziy)

YRA ISJUNGTAS (KAI SCU YRA IS

PRADZIU JJUNGTAS) perspéjimas: po 5 sekundziy trukmés tylos

pasigirsta 10 sekundziy trukmés pypteléjimas
(perspéjimas atSaukiamas prijungiant tinklo
jtampg prie SCU).

LI
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11.2.4 Slégio valdymas

Jjungus, SCU pripGs ¢iuzinj iki rekomenduojamo slégio. Pasiekus §j slégj, indikatorius 3 nustos mirkséti ir liks pastoviai
jjungtas, pasigirs garso signalas.

Kad baty uztikrinta optimali apsauga, APT rezimu veikianti sistema kas 7,5 minutés automatiskai pritaiko slégj pagal
paciento svorj ir padétj. Tai reiSkia automatinj reguliavimg pagal slégio pokycius.

Rankinis slégio reguliavimas

A\ ISPEJIVAS!

Neteisingai nustacius slégj kyla suzalojimo pavojus!

o Prie$ nustatydami slégj, pasitarkite su kvalifikuotu ligoninés personalu.

A\ ISPEJIMAS!
Neteisingai nustacius slégio lygj, kyla suzalojimo pavojus!

Rekomenduojami slégio lygiai gali bati neoptimalls visose situacijose, taciau juos reikety taikyti priimant klinikinj spren-
dimg dél individualaus paciento ir atsizvelgiant j, pvz., svorj, svorio pasiskirstymg, padét;j ir patogumo poreikius.

2 Paciento patogumui nemazinkite slégio lygio daugiau kaip 1 Zingsniu.

2 Nepriklausomai nuo slégio lygio, jsitikinkite, kad pacientas neguli tiesiai ant lovos rémo.

PASTABA Slegj galima reguliuoti tik APT ir CLP rezimais.
Slégio valdymo funkcija leidzia slaugos personalui reguliucti slégj i$ anksto nustatytame intervale.

Norédami sureguliuoti slégj:

®,

< Paspauskite mygtukg - norédami sumazinti slégj. (]
« Paspauskite mygtukag + norédami padidinti slégj. . |i| w

Rekomenduojami slégio lygiai:

B 1:0-50 kg (0-110 svar.)
W 2:50-80 kg (110-176 svar.)
B 3:80-120 kg (176—264 svar.) 1 2 3 4 5
B 4:120-180 kg (264-396 svar.) .
B 5:180-210 kg (396462 svar.) = @ . .

Pav. Penki slégio lygiai
PASTABA Didesne skaiciaus vertée vir§ slegio lygio indikatoriaus reiSkia didesnj numatomo paciento svorj.

Reguliuojant slégj:
B Slégio valdymo indikatoriaus dalis, atitinkanti norimg slégj, mirksi zalia spalva.

Kai pasiekiamas norimas slégis:
B Slégio valdymo indikatoriaus dalis, atitinkanti norimg slégj, Sviecia Zalia spalva.

Slégio lygiai:
B mazesnis uz rekomenduojamg optimaly slégj
< maziems ar lengviems pacientams
B vir§ rekomenduojamo optimalaus slégio
< dideliems ar sunkiems pacientams

®,

« lovoje sédintiems pacientams

®,

< skirta paciento padéciai ar kiino formai, kai paciento svoris sutelkiamas j mazas Ciuzinio sritis
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11.2.5 APT rezimas

Kai ¢iuzinys yra visiSkai pripUstas, pasigirsta patvirtinantis signalas ir ¢iuzinys persijungia j APT rezimg (kintamojo slégio
terapija). APT rezimas su 3 slégio lygiais automatiSkai tampa numatytuoju rezimu, jei SCU biana iSjungtas ilgg laikg. APT
rezimas yra skirtas naudoti kaip pagalbiné priemoné paciento priezitirai, siekiant uzkirsti kelig ir gydyti odos sutrikimus,
susijusius su slégio sukeltais pazeidimais.

Norédami pasirinkti APT rezima:
« Vieng kartg ar kelis kartus spauskite mygtukg 13, kol jsijungs indikatorius 4.

ljungus APT rezima:

B Trijy skyriy ¢iuziniai bus pripasti ir oras bus i$ jy iSleistas 7,5 minutés ciklais.
B Indikatorius 4 Sviecia baltai.

B Slégio indikatorius 3 mirksi.

B Pasiekus i$ anksto nustatytg slégj, indikatorius 3 toliau Svies pastoviai.

PASTABA Po 3 APT rezimo cikly, kai iSleidZziamas oras i$ atskiro skyriaus, suveikia perspéjimas, nurodantis, kad
nepavyko pripasti oro.

11.2.6 Maksimalus rezimas
Maksimalus rezimas (maksimalaus pripatimo rezimas) suteikia tvirtg ir stabily pavirSiy paciento priezitrai.

Maksimalaus pripGtimo rezimas veiks ne ilgiau kaip 30 minuciy. Jei per paskutines 5 minutes nepasirenkamas joks kitas
rezimas, pasigirs patvirtinimo signalas ir Ciuzinio pakaitalo sistema automatiSkai persijungs j APT arba CLP rezimg. Pasi-
rinktas maksimalus rezimas nutraukia grjzimg j ankstesnj rezima.

Norédami pasirinkti maksimaly rezima:
« Vieng kartg ar kelis kartus spauskite mygtukg 13, kol indikatorius 5 pradés mirkséti geltonai.

Jei maksimalus rezimas reikalingas maziau nei 30 minuciy:
« Nustatykite naujg rezimg paspausdami mygtukag 13.
Jei maksimalus rezimas reikalingas daugiau nei 30 minuéiy:
« Vieng kartg ar pakartotinai spauskite mygtukg MODE (Rezimas), kol po 25 minuciy maksimalaus rezimo
veikimo vél bus nustatytas maksimalus rezimas.

Kai pasirenkamas maksimalus rezimas:

B SCU pripudia visus Ciuzinio skyrius iki tos pacios i$ anksto nustatytos slégio reikSmes.
Indikatorius 5 blyk¢ioja baltai, kol pasiekiamas i§ anksto nustatytas slégis.

Pasiekus nustatytg slegj, indikatorius 5 toliau Svies pastoviai.

Per pastargsias 5 minutes kiekvieng minute pasigirs perspéjimo signalas.

Kai antra karta pasirenkamas maksimalus rezimas:
« Per pastargsias 5 minutes kas minute suskambeés garsinis priminimas, kuris personalui primins, kad maksi-
malus rezimas greitai baigsis automatiskai.

PASTABA Nejmanoma pasirinkti maksimalaus rezimo treCig kartg. Vél pasirinkti maksimaly rezimg galima tik
tada, kai APT arba CLP rezimas veiké bent 30 min.

11.2.7 CLP rezimas (pastovus Zzemo slégio rezimas)

CLP rezimas (pastovaus zemo slégio rezimas) palaiko pasirinkto lygio €iuzinio slégj. Slégis tikrinamas kas 30 sekun-
dziy ir prireikus pakoreguojamas. CLP rezimas yra skirtas naudoti kaip pagalbiné priemoné paciento prieziarai, siekiant
uzkirsti kelig odos sutrikimams, susijusiems su slégio sukeltais pazeidimais.

Norédami pasirinkti CLP rezima:
B Vieng kartg ar kelis kartus spauskite mygtuka 13, kol indikatorius 14 pradés mirkséti baltai.

lJjungus CLP rezima:

B CLP indikatorius 14 ims degti pastoviai, o indikatorius 3 mirksés, kol slégis bus sureguliuotas iki nustatyto slégio
lygio.

B Kai bus pasiektas i$ anksto nustatytas slégis, indikatorius 14 ir indikatorius 3 degs pastoviai.
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11.2.8 ,,Fowler Boost“ (sédéjimo atramos funkcija)

A\ ISPEJIVAS!

Neteisingai nustacius slégj kyla suzalojimo pavojus!

2 Prie$ nustatydami slégj, pasitarkite su kvalifikuotu ligoninés personalu.

.Fowler Boost* (sédéjimo atramos funkcija) suteikia didesnj palaikyma pacientui sédint lovoje APT arba CLP rezimu.
SCU suaktyvina ,Fowler Boost* (sédéjimo atramos funkcijg) automatiskai, kai atloSas yra pakeltas ir ,Fowler Boost*
(sédéjimo atramos funkcijos) laidas yra prijungtas prie SCU.

»Fowler Boost“ (sédéjimo atramos funkcijos) aktyvinimas
< Pakelkite atlo$a.

Kai atlosas yra pakeltas:

B Pakélus atlosg, SCU automatiskai padidina Ciuzinio slégj (vieno tasko slégis padidéja 30 laipsniy ,Virtuoso Overlay*
ir ,Virtuoso Mattress Replacement (Air + Alternating Air Base)®, slégis linijiniu bidu padidéja 11—46 laipsnius ,Virtuo-
so With Head & Heel Zoner (Air + Alternating Air Base)® ir ,,Virtuoso Pro® atveju).

B Fowler Boost” (sédéjimo atramos funkcijos) indikatorius 6 uzsidegs ir slégio diapazono indikatorius pradés mirkséti,
kol bus pasiektas reikiamas slégis.

B Kai pasiekiamas slégis, slégio diapazono indikatorius 3 bus nuolat jjungtas.

»Fowler Boost“ (sédéjimo atramos funkcijos) iSaktyvinimas
< Nuleiskite atlosa.

Kai atloSas nuleistas:

B Kai atloSas nuleidziamas, SCU automatiskai sumazina ¢iuzinio slég;.

B Fowler Boost” (sédéjimo atramos funkcijos) indikatorius 6 uzges ir slégio diapazono indikatorius 3 pradés mirkseéti,
kol bus pasiektas reikiamas slégis.

B Kai pasiekiamas slégis, slégio diapazono indikatorius 3 bus nuolat jjungtas.

11.2.9 Mikroklimato valdymas (MCM)

A PERSPEJIMAS!

Jei naudojama netinkama lovos paklodé, kyla nesuderinamumo pavojus!

2 Naudokite tik orui pralaidZig paklode!

Mikroklimato valdymo (MCM) funkcija pradeda veikti automatiskai, kai jjungiamas SCU ir prijungiamas €iuzinys. Integru-
ota MCM funkcija pasiekiama tiekiant org per du specialius kolektorius, esancius kiekvienoje €iuzinio dalies ties liemeniu
puséje. Sie kolektoriai nukreipia MCM oro srautg tarp giuZinio oro skyriy virdutinio paviriaus ir vir§utinio danggio vidinio

pavirSiaus, kad bty gerinamas drégmés gary perdavimas.
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1.3 CPR/ oro atjungimo rezimas

Jei oro vamzdis yra netinkamai prijungtas arba yra pasalinamas jo naudojimo metu, SCU automatiskai suaktyvina CPR /
oro atjungimo rezimg.

Kai suaktyvinamas CPR / oro atjungimo rezimas:

B ndikatorius 7 SvieCia raudonai.

B Skamba nenutriikstamas garsinis perspéjimo signalas.
m  Ciuzinio oras i$leidZiamas.

Norédami sustabdyti garso perspéjimo signala:

< Tinkamai prijunkite oro vamzd;.
-arba-

®,

< I$junkite SCU naudodami maitinimo ir akumuliatoriaus maitinimo jungiklius, esancius SCU puséje.

< Norédami sustabdyti garso perspéjimg, paspauskite nutildymo mygtukg. Garso signalas vél skambés vieng
kartg po 60 minuciy. Dar kartg paspauskite nutildymo mygtukg, kad atSauktuméte garso signala.

11.4 Sistemos klaida

A\ 1SPEJIMAS!

Neteisingai nustacius paciento padétj, kyla suzalojimo pavojus!

< Jeijvyksta sistemos klaida, nebenaudokite Ciuzinio pakaitalo sistemos ir nedelsdami praneskite LINET® techninés
prieZidros tarnybai.

Jei jvyksta sistemos klaida:
B [ndikatorius 8 mirksi raudonai.
B Pasigirsta garso signalo signalas (sinchronizuotas su mirkséjimo seka).

PASTABA Perspéjimo garso pakartojimy skaicius ir indikatoriaus 8 blyksniai rodo klaidos tipg. Blyksniy skaicius
bus reikalingas susisiekiant su techninés priezidiros inZinieriumi.

Norédami nutildyti garso perspéjimo signala:
+« Nutildykite garso perspéjimo signalg (zr. Nutildymas — 11.2 skyrius).

Norédami sustabdyti garso perspéjimo signala:
IS naujo nustatykite sistemg iSjungdami ir vel jjungdami SCU.

PASTABA Klaidos signalas bus pakartotas kiekvieng kartg jjungiant jrenginj, kol bus paSalinta klaidos prieZastis.

1.5 Paslauga

LINET® rekomenduoja atlikti prizitirg po 10 000 SCU darbo valandy. Indikatorius 9 po 10 000 darbo valandy uzsidega
geltonai.

Kai indikatorius 9 dega geltonai:
% Praneskite LINET® techninés priezitros tarnybai.
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1.6 CPR (prijungta atjungiamoji jungtis)

Pav. CPR (SCU prijungtas)

Norint atlikti gaivinima, kai SCU yra prijungtas:
% Paspauskite raudong CPR mygtuka vir$ oro jungties, esancios SCU puséje.
% I8imkite oro jungties kiStukg i$ oro jungties.
Ciuzinio oras i$leidziamas.
% CPR kritinés lIgstos suspaudimg galima pradéti nedelsiant.

PASTABA Atliekant §j procesg, gali bati iStrauktas atloSo detektoriaus kiStukas. Tai neturi jtakos CPR funkcijai.

11.7 CPR (atjungta atjungiamoji jungtis)

Norint atlikti gaivinima transportavimo rezimu:
« Oro jungties ir pagrindinio korpuso galg pasukite prieSingomis kryptimis, kol bus sulygiuoti raudoni simboliai
A ir O ir oras pradés iSeiti.
Ciuzinio oras i$leidziamas.

Q

=

Pav. CPR (SCU atjungtas)
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11.8 Transportavimo rezimas (statinis ir aktyvus)

Neteisingai nustacius paciento padétj, kyla suzalojimo pavojus!

S Pries daugiau nei 30 minuciy naudodamiesi statiniu transportavimo rezimu, pasitarkite su kvalifikuotu ligoninés
personalu.

Statinis transportavimo rezimas leidzia atjungti ¢iuzinj nuo SCU, kad baty galima gabenti lova.

PASTABA Statiniu transportavimo rezimu néra jmanoma kintamojo slégio terapija.

Pav. Transportavimo rezimas

Norédami suaktyvinti statinj transportavimo rezima:
% Pasirinkite maksimaly rezima, kad baty visiSkai pripdsti visi €iuzinio skyriai (zr. Maksimalus rezimas — 11
skyrius. 2. 6).
< Atjunkite oro jungties lizdg ir pasukite jo galg ir korpusg prieSingomis kryptimis, kol bus sulygiuotas raudo-
nas simbolis A ir juodas simbolis e, ir oras nebeiseis.

11.8.1 Aktyvus transportavimo rezimas

Aktyvus transportavimo reZimas suteikia galimybe lovoje transportuojamam pacientui taikyti ALT ar CLP terapija. Zr.
Akumuliatorius — 12 skyrius (galima tik atsarginiam akumuliatoriui parengtame SCU).

Norédami suaktyvinti aktyvy transportavimo rezima:

< ljunkite akumuliatoriaus maitinimo jungiklj.
< Atjunkite maitinimo tinklo kiStukg nuo elektros lizdo.
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11.9 Elektros energijos tiekimo triktis

Jei nutruksta maitinimo tiekimas, kyla suzalojimo rizika!

Kintamojo slégio terapija néra galima nutrikus maitinimo tiekimui.

2 Jei nutrikty elektros tiekimas, nedelsdami kreipkités j gydytoja.

Nutrlikus elektros tiekimui, iuzinys bus pripdstas tiek laiko, kiek nurodyta skyriuje , Techniné specifikacija“. TaCiau kinta-
mojo slégio terapija yra nejmanoma.

Jei ilgesnj laikg nebus tiekiamas maitinimas:
% Perjunkite j aktyvy transporto rezimag (zr. Aktyvus transportavimo rezimas — 11.8.1 skyrius).

Suaktyvinus SCU, vél jjungiamas rezimas, kuris buvo nustatytas pries iSjungiant, jei Sis ankstesnis rezimas

buvo naudojamas 15 ar daugiau minuéiy. Sie parametrai i$saugomi SCU bloke, nebent atsarginiy kopijy atmintis
baty visiskai iStrinta. Po to numatytasis rezimas vél bus jjungtas j APT rezimg esant nustatytam 3 slégio lygiui.
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11.10 Rankinis oro iSleidimas — kiino zony reguliavimo jtaisas (tik ,,Virtuoso Pro“)

Neteisingai iSleidziant org kyla suzalojimo pavojus!

2 Niekada neatidarykite daugiau nei 2 voZtuvy, kurie yra vienas $alia kito!

o)
Norédami iSleisti org i$ atskiro skyriaus: g Y
< Pasukite parinkiklj j padétj @
Norédami pripusti atskirg skyriy ir nustatyti APT rezima:
~S
% Pasukite parinkiklj j padétj O
-
PASTABA Zalia spalva apskritime rodo numatytajj atitinkamo skyriaus rezima.

Pav. Atskiro skyriaus, i$
kurio iSleistas oras, indikacija

11.11 Galvos zonos reguliavimo jtaisas / kulny zonos reguliavimo jtaisas

Jei yra jrengtas galvos / kulny zony reguliavimo jtaisas (,Virtuoso With Head & Heel Zoner (Air + Alternating Air Base)*
arba ,Virtuoso Pro®)), galima sukonfigQruoti €iuzinio galvos ir kulno dalis slaugos procedidroms (pvz., kniGbscios padéties
nustatymas, intubacija). Tai leidzia atskirai nustatyti kiekvieng galvos ar kulny dalies skyriy j vieng i$ trijy (galvos zonos
reguliavimo jtaisas) arba vieng i$ dviejy (kulny zonos reguliavimo jtaisas) rezimy.

Pav. Galvos zonos reguliavimo jtaisas

Norédami iSleisti org i$ atskiro skyriaus: g
< Pasukite parinkiklj j padétj Y

Norédami pripusti atskirg skyriy ir nustatyti APT rezima:

o~ ~
< Pasukite parinkiklj j padétj O arba O
- -

PASTABA Zalia spalva apskritime rodo numatytajj atitinkamo skyriaus reZima.
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Norédami pripusti atskirg skyriy iki statinio slégio:

& Pasukite parinkiklj j padet] p ava O
L )

PASTABA Zalia spalva apskritime rodo numatytajj atitinkamo skyriaus rezima.

=

P p— g — oy
o) 9] [9)

S

L~ L=

Pav. Kulny zonos reguliavimo jtaisas

Norédami isleisti org i$ atskiro skyriaus: g
< Pasukite parinkiklj j padétj P

Norédami pripusti atskirg skyriy APT arba CLP rezimu:

~S
% Pasukite parinkiklj j padétj O
-
PASTABA Zalia spalva apskritime rodo numatytajj atitinkamo skyriaus rezima.
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11.12 Sédimoji sistema

Pacientams, kurie néra gabenami ant lovos, vietoj ¢iuzinio galima prie SCU
prijungti sédynés pagalvéle, veikiancig dviejy skyriy ciklu. ,LINET®" dina-
miné sédynés pagalvélé tinka daugumai standartiniy kédziy ir kédziy, skirty
specialisty atliekamai geriatrinei priezidrai.

Sédynés pagalvéle sudaro trys kintamy skyriy rinkiniai ant porolono pagrin-
do su priekio atrama. Uzdangalg sudaro garams pralaidi, vandeniui nelaidi
dvipusio tempimo medziaga.

LINET dinamine sédynés pagalvéele galima jsigyti dviejy varianty: kaip
pakaitalg arba kaip perdanga. Be to, perdanga yra dviejy plociy, kad prirei-
kus tilpty ant mazesnés kedés.

Visy pagalvéliy varianty funkcija yra ta pati, skiriasi tik jrengimo
instrukcijos. ‘

11.12.1 Funkcijos Pav. Pakaitiné sédynés pagalvélé

Seédimoji sistema suteikia kintamojo slégio terapijg pacientams, kurie néra gabenami lovoje.
« Sédimajg sistemg gali naudoti tik iSmokyti ir kvalifikuoti slaugos darbuotojai arba ji turi bati naudojama jy
priezidroje.
Sédynés pagalvélé:

B 3eSi skyriai (du rinkiniai po tris)
B skyriai pripuCiami ir oras i$ jy iSleidziamas 12 minuciy ciklais

11.12.2 Sédynés pagalvélés jrengimas

A\ I1SPEJIVAS!

Naudojant netinkama kéde kyla suzalojimo pavojus!

2 Tinkama kédé atitinka sédynés pagalvélés matmenis (50 cm x 45 cm).
2 Sédynés pagrindo pavirSiuje néra iSsikiSanciy daliy ar astriy daikty.

2 Jeireikia, atlikite rizikos vertinima.

A\ ISPEJIVAS!

Jei laidas yra atviras, kyla suzalojimo pavojus!
o sitikinkite, kad nei oro atjungiamoji jungtis, nei SCU laidas néra susukti, suspausti ar jtempti.

o |sitikinkite, kad néra pavojaus, jog atsijungs atjungiamoji jungtis ar SCU laidas.
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11.12.3 Pakaitiné sédynés pagalvélé

*

< Jei naudojate pakaitine sédynés pagalvéle, nuimkite esamg sédynes pagalvéle. Jei tai nejmanoma, reika-
linga tinkamo dydzio perdangos pagalvélé.

Jsitikinkite, kad kédé palaiko sédynés pagalvélés svorij.

Padékite sédynés pagalvéle tiesiai ant sédynés pagrindo.

Jsitikinkite, kad ant kédés néra iSsikiSanciy daliy ar astriy objekty, kad nepazeistuméte sédynés pagalvélés.
Uzdékite sédynés pagalvéle ant kédés sédynés taip, kad atjungiamoji jungtis bity nukreipta j nuga-
ros puse.

< Stumkite sédynés pagalvéle iki galo ir nuveskite oro vamzdzius per kédés Song. Jei tai nejmanoma,
nuveskite juos iSilgai pagalvélés Sono arba vir§ kédés atramos rankoms.

Prijunkite oro vamzdj (zr. CiuZinio ir SCU prijungimas — 9 skyrius). 3).

Padeékite SCU ant grindy Salia kédés.

®,
o

®,
o

®,
o

®,
o

o,
o

o,
o

Pav. Pakaitiné sédynés pagalvélé (struktira)
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11.12.4 Perdangos pagalvélé

g

)
*

Pasalinkite visas laisvas papildomas pagalvéles, kurios néra pradinés kédés sédimosios vietos dalis.
Jsitikinkite, kad kédé palaiko sédynés pagalvélés svorj, o ranky atramos yra pacientui tinkamo aukscio.
Jsitikinkite, kad ant kédés néra iSsikiSanciy daliy ar astriy objekty, kad nepaZeistuméte sédynés pagalvélés.
Pasirinkite, kuri padétis ant kédés yra geriausia oro vamzdziams sujungti su pagalvéle.

Tada padékite pagalvéle ant kédés taip, kad paveikslélis, kuriame parodyta pasirinkta padétis, biity
priekyje. Kai pacientas sédi ant pagalvélés, pasirinktas paveikslélis yra pasléptas uz paciento keliy.
Pagalvélés apdangalo viduje esantys skyriai yra lygiagretiis pagalvélés plociui i$ priekio.

Jei standartinis oro vamzdis, kuris yra pateikiamas pagalvélei sujungti su SCU, néra pakankamai ilgas,
tada, norint pasiekti patogiausig SCU padétj, galima naudoti papildomus prailginimo oro vamzdzius. (Zr.
paveiksla, kuriame nurodytos dalys, tiekiamos su standartine perdangos pagalvéle).

o,
g

TR
DR

o,
g

)
*

Pav. Perdangos pagalvélé (struktira)

_my)
1= ]

Pav. Perdangos pagalvéle (iséji- Pav. Perdangos pagalvéle (isé-
mas priekyje, deSinéje puséje) Jimas priekyje, kairéje puséje)
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( ) 2) 3) 1. Perdangos pagalvélé su vidiniais skyriais ir iSori-
QQQQQQQQQQQQQQQQ . - " niu uzdangalu.
E’ P =1 2. Oro atjungiamoji jungtis su oro jungtimi.
T — %ﬁ 3. Pailginimo atjungiamoji jungtis, (pasirinktinai).
1 4. Du tvirtinimo dirzeliai, skirti pritvirtinti pagalvéle
)- prie kédés, jei jo reikia.

5. Pagalvélés su voztuvais jungtys. (Transportavimo
rezimui).

[ ]
e er \ m@«&]\x 6 = [, Ex
m m bosserhoff jk‘m
e [ [0 580
. J

28

Pav. Perdangos pagalvélés komponentai

Apatinéje pagalvélés apdangalo dalyje yra nuo slydimo apsaugantis pleistras, kuris sumazina pagalvélés slydima ant
kédés, ir D formos Ziedai, prie kuriy prireikus galima pritvirtinti tvirtinimo dirzelius.

Jei norite, kad po naudojimo i$ perdangos pagalvélés baty iSleistas oras, atjunkite oro jungtj nuo SCU.
Transportavimo rezimas

Atjungus pagalvéle naudojant pagalvélés su voztuvais jungtis, skyriuose pasiliks oras, kuris ten buvo atjungimo metu.
Prie$ atjungdami jsitikinkite, kad abiejuose pagalvélés skyriy rinkiniuose yra oro. Pagalvélés jungtys gali bati sujungtos
tarpusavyje, kad baty galima islyginti slégj abiejuose skyriy rinkiniuose. Jei reikalingas kintamojo slégio rezimas, kuo
greiciau vél prijunkite pagalvéle prie SCU.

Dirzeliai

Pagalvélés pagrindas turi neslystantj skydelj, padedantj uzkirsti kelig perdangos pagalvélés judéjimui, kai ji naudojama.

Jei kyla jtarimy, kad dél paties paciento judéjimo gali kilti pavojus nukristi pagalvélei nuslydus nuo kédés, reikia naudoti
pasirenkamus tvirtinimo dirZelius. Zidrékite Zemiau pateikiamas instrukcijas ir paveikslélius.

Pav. DirZelio galg perveskite per Pav. Aptempkite dirZelj
dirzelio kilpg. (Nereguliuojamas kilpg. aplink D Zieds.
galas).
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Pav. DirZelj prijunkite prie kito D Ziedo ir pakartokite veiksmus su reguliuojamu dirZelio galu. (Jei reikia, dirZelius galima
pritvirtinti prie pagalvélés i§ vieno Sono j kitg arba i$ priekio j galg ir prireikus sureguliuoti.)

11.12.5 Pradinis naudojimas

.

« |sitikinkite, kad SCU neuzdengtas ir oro srautui aplink SCU néra kliudoma, kad baty iSvengta perkaitimo.

.

+  Prijunkite SCU maitinimo laidg prie tinklo.

Norédami jjungti SCU:
% Jjunkite SCU naudodami maitinimo jungiklj, esantj SCU Sone.
% Indikatorius 6 mirksi.

» Skamba patvirtinantis signalas.

» Sédynés pagalvélé pripuciama.

o

o

o

PriptGtimo metu:
B Indikatorius 6 mirksi baltai.

Pasibaigus pripttimo procesui:
B Indikatorius 6 Sviecia pastoviai.
B Pagalvélé yra paruosta naudoti pacientui.

PASTABA Siuo rezimu slégio reguliuoti negalima.

Jei pripitimo metu mirksi indikatorius 6 ir skamba garso perspéjimo signalas:
« Patikrinkite, ar oro jungtis tinkamai prijungta.

11.12.6 Naudojimas

Sodinant pacienta kyla suzalojimo rizika!

o |sitikinkite, kad sédynés pagalvélé yra visiSkai pripustal

Paruosimas
< Priptskite sédynés pagalvéle (zr. Pradinis naudojimas).

Paciento sodinimas
« Pasodinkite pacientg ant sédynés pagalvélés.

Siekiant uztikrinti idealig sédéjimo padétj
< |sitikinkite, kad kédé tinka pagal paciento dydj, kad bty uztikrinta teisinga sédéjimo padétis.
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12 Valymas / dezinfekavimas

A PERSPEJIMAS!

Neteisingai valant / dezinfekuojant gali biti sugadintas €iuzinys ir SCU!
2 Nenaudokite slégio ar gary valikliy.

Naudokite tik rekomenduojamas valymo priemones.

Vykdykite instrukcijas ir laikykités gamintojo rekomenduojamy doziy.

Uztikrinkite, kad dezinfekavimo priemones pasirinkty ir naudoty tik kvalifikuoti higienos ekspertai.

>
=
=
=

SCU néra sandarus nuo skysciy patekimo, todél reikia pasirpinti, kad valymo metu | SCU nepatekty skysciy.

Saugiam ir Svelniam valymui atlikti:

% Atjunkite SCU nuo elektros tinklo.

+ Nenaudokite stipriy rigs¢iy ar baziy (optimalus pH diapazonas yra 6-8).

« Naudokite tik tokius ploviklius, kurie yra tinkami medicininei jrangai valyti.

% Nenaudokite abrazyviniy milteliy, plieninés vatos ar kity medziagy ir valymo priemoniy, kurios gali sugadinti
¢iuzinio pakaitalo sistema.

+« Niekada nenaudokite jokiy ésdinanciy ar kaustiniy plovikliy.

+ Niekada nenaudokite plovikliy, kuriuose yra kalcio karbonato.

+« Niekada nenaudokite plovikliy su tirpikliais, kurie gali turéti jtakos plastiky struktarai ir konsistencijai (benze-
nu, toluenu, acetonu ir kt.).

« Elektrinius komponentus atsargiai nuvalykite ir leiskite jiems visiSkai iSdZiati. Rekomenduojama naudoti
valymo servetéles.

« Nemerkite SCU j vandenj ir nekaitinkite ar nevalykite garuose.

% Laikykités vietiniy direktyvy dél infekcijy kontrolés.

LINET® rekomenduoja Sias valymo priemones:

Valymo priemonés Gamintojas

~Presept* ~Johnson&Johnson*
sterralin®, ,Mikrozid®, ,Thermosept* ~Schilke&Mayr”
,Bacillol Plus®, ,Bacillocid Rasant®, ,Microbac Forte®, ,Dismozon Pur* ,BODE Chemie*
121 Valymas

Valymo tipas Valomos dalys

|prastinis valymas ir dezinfekavimas atviros poveikiui €iuzinio dalys
atviros poveikiui SCU dalys

Visaapimantis valymas ir dezinfekavimas atviros poveikiui Ciuzinio dalys
atviros poveikiui SCU dalys
vidinés Ciuzinio dalys

vidinés uzdangalo dalys
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12.1.1 |prastinis valymas ir dezinfekavimas

Ciuzinio valymas:

< Pasirinkite statinj rezima, kad bty visiSkai pripUsti visi Ciuzinio skyriai (zr. Maksimalus rezimas).
Nuimkite oro jungtj ir pasirinkite transportavimo rezima (zr. Transportavimo rezimas).
Patikrinkite, ar néra pazeistas ¢iuzinio uzdangalo virSus.
Pakeiskite arba sutaisykite ir visiSkai dezinfekuokite Ciuzinio uzdangalo virSy, jei jis pazeistas.
Patikrinkite, ar j iuzinio uzdangalo virSaus vidy néra patekusiy skysciy.
Pakeiskite arba nuvalykite ir visiSkai dezinfekuokite ¢iuzinio uzdangalo virSy, jei jo viduje drégna.
Ciuzinio uzdangalg palikite ant &iuZinio.
Nuvalykite 60 °C Siltu vandeniu ir valymui skirtu plovikliu.
Nuskalaukite €iuzinj Saltu vandeniu.
Leiskite Ciuziniui iSdziati arba jj sausai nusluostykite.
Nuvalykite €iuzinj dezinfekuojancia priemone.
Nuvalykite ¢iuzinj $altu vandeniu.
Leiskite Ciuziniui iSdziati arba jj sausai nusluostykite.

*

®,
EX3

®,
EX3

o,
o

o,
o

o,
o

o,
o

o,
o

o,
o

o,
o

o,
o

®,
o

o,
o

SCU valymas:
< Prie$ valydami SCU, uzdenkite oro jungtj, kad valymo metu kas nors nejsiskverbty j oro jungtj.
< Nuvalykite SCU dezinfekuojancia priemone. Nuvalykite SCU $altu vandeniu. Rekomenduojama naudoti
valymo servetéles.

®,

< Leiskite SCU i8dzidti arba jj sausai nusluostykite.

12.1.2 Visaapimantis valymas ir dezinfekavimas 27 7

Ciuzinio valymas:
% I8traukite &iuZinj ir nuimkite uzdangalg (Zr. ,CiuZinio uzdangalo nuémimas®).
« Patikrinkite, ar néra pazeistas Ciuzinio uzdangalo virSus ir pagrindas.
« Pakeiskite arba sutaisykite ir visiSkai dezinfekuokite Ciuzinio uzdangalo vir8y ir pagrinda, jei jie pazeisti.
« Patikrinkite Ciuzinio uzdangalo virSutine dalj ir pagrindg, ar ten néra pateke skysciy.
« Pakeiskite arba nuvalykite ir visiSkai dezinfekuokite Ciuzinio uzdangalo virSy ir pagrinda, jei jy viduje drég-
na.
« Nuvalykite visus €iuzinio skyrius ir vamzdzius 60 °C Siltu vandeniu ir valymo plovikliu.
% Nuskalaukite €iuzinj Saltu vandeniu.
« Leiskite Ciuziniui iSdzidti arba jj sausai nu$luostykite.
% Nuvalykite Ciuzinj dezinfekuojancia priemone.
% Nuvalykite Ciuzinj Saltu vandeniu.
« Leiskite Ciuziniui iSdzidti arba jj sausai nu$luostykite.

Ciuzinio ir pagalvélés uzdangalo valymas: 27.5
% Nuimkite uzdangalg (Zr. ,CiuZinio uzdangalo nuémimas®).
« Uzdangalg plaukite skalbimo mas$inoje 3 minutes 71 °C temperatdroje.
« Dziovinkite dZiovykléje, nustate Zemg temperatira.

Oro vamzdzio valymas:
+ Nuvalykite oro vamzdj valymo ar dezinfekavimo priemone.
« Nuplaukite oro vamzdj Saltu vandeniu.
« Leiskite oro vamzdZziui iSdziati.

SCU valymas:
«  Nuimkite filtrg.
« Prie§ valydami SCU, uzdenkite oro jungtj, kad valymo metu kas nors nejsiskverbty j oro jungtj.
« Nuvalykite SCU ir filtrg dezinfekavimo priemone. Nuvalykite SCU 3altu vandeniu. Rekomenduojama naudo-
ti valymo servetéles.
Leiskite SCU ir filtrui iSdziati.
Vel jdékite filtra.

3
*

3
*

12.1.3 Ciuzinio uzdangalo nuémimas

®
o

Atsargiai atitraukite uztrauktukg po Ciuzinio uzdangalo Soniniu krastu Ciuzinio gale kojy puse€je.
Nuimkite virSutine Ciuzinio uzdangalo dal;.

Ciuzinio uzdangalo apatinéje dalyje atidarykite spaustukus, kad iSimtuméte &iuZinio skyrius.
Nuimkite atjungiamosios jungties dangt;.

Nuimkite apatine Ciuzinio uzdangalo dalj.

®
o

®
o

®
o

®
o
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Trik€iy Salinimas

LINET

Problema

Simptomas

Veiksmas (jranga)

Veiksmas (pacientas) 4

Ciuzinys neveikia

Ciuzinys nepripugia-
mas, yra per minkstas
ir susiploja arba nesike-
iCia slégis. Dega SCU
lemputés.

Patikrinkite, ar atjungiamosios jung-
ties oro vamzdziai néra stipriai sulenk-
ti, susukti ar jstrige lovos réme. 1

Jei jmanoma, atitraukite Ciuzinio
uzdangalo uztrauktuks ir patikrinkite,
ar Ciuzinys néra labai sulankstytas
po pacientu ir néra jokio akivaizdaus
besiverziancio oro garso. 1

Dega raudonas CPR
indikatorius ir skam-
ba garso perspéjimo
signalas.

Patikrinkite, ar oro jungtis tinkamai
pritvirtinta. (Zr. 9.3 Ciuzinio ir SCU
sujungimas 34 psl.) 1

Patikrinkite, ar naudojamas tinkamas
Giuzinio tipas (ne ,Virtuoso® 1, 2 serija
ar ,Precioso®). 2

CiuZinys neveikia

SCU jrenginyje nedega
indikatoriai

Patikrinkite, ar maitinimo jungiklis
SCU puseéje yra padétyje (l) ir val-
dymo skydelyje dega zalias tinklo
maitinimo indikatorius.

Patikrinkite, ar tinklo maitinimo
kiStukas yra jkiStas j SCU galine dalj ir
ar yra apsauginis dangtelis.

Patikrinkite, ar SCU prijungtas prie
jjungto maitinimo lizdo.

Jei jmanoma, prijunkite akumulia-
toriaus atsarginj paketa. (zr. 10.2
Akumuliatoriaus atsarginis paketas
40 psl.)

Ciuzinys neveikia

Mirksi raudonas siste-
mos klaidos indikatorius
ir skamba garso perspé-
jimo signalas. 3

Nutildykite garso perspéjima. (Zr.
11.2.2 Nutildymas 46 psl.)

Suskaiciuokite, kiek karty mirksi
ispéjamoji lemputé (1x—6x). Jei ge-
dimas islieka, iSjunkite ir vél jjunkite
SCU maitinima. Jei gedimas islieka,
iSjunkite SCU ir paskambinkite ga-
mintojo techninés priezitros skyriui.

Jei gedimas islieka ir
¢iuzinyje yra pakankamai
oro, prie$ skambindami
gamintojo techninés
priezidros skyriui, junkite
ji j transportavimo rezima.
Jei Ciuzinyje yra labai
mazai oro, prie§ skam-
bindami gamintojo tech-
ninés priezidros skyriui,
perkelkite pacientg ant
kito ¢iuzinio.

Ciuzinys veikia tinka-
mai

Dega geltonas indikato-
rius, rodantis, kad reikia
atlikti technine priezitra.

Organizuokite jprastg kasmetinj tech-
ninés priezidros saugos patikrinima.

Nereikia atlikti jokiy
veiksmy.

Valdikliai neveikia

SCU uzsidega, bet
paspaudus bet kurj my-
gtuka nieko nejvyksta.

3 sekundes palaikykite nuspaude
Zalig jjungimo mygtuka, tada dar kartg
paméginkite naudoti valdiklius. Jei
gedimas iSlieka, iSjunkite ir vél jjunkite
SCU maitinima.

Nejmanoma pasirinkti
naujo rezimo paspaudus
zalig jjungimo mygtukg.

SCU gali veikti savaiminio kalibravimo
rezimu, kuris veikia iki 30 sekundziy,
kai jjungiamas maitinimas. Palaukite,
kol pradés mirkséti zalios spalvos in-
dikatoriai, tada pabandykite dar kartg
pasirinkti naujg rezima.

Jei gedimas iSlieka ir
ciuzinyje yra pakankamai
oro, prie§ skambindami
gamintojo techninés
priezidros skyriui, jjunkite
ji j transportavimo rezima.
Jei Ciuzinyje yra labai
mazai oro, prie$ skam-
bindami gamintojo tech-
ninés priezidros skyriui,
perkelkite pacientg ant
kito Ciuzinio.
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Problema

Simptomas

Veiksmas (jranga)

Veiksmas (pacientas) 4

Nejmanoma pasirinkti
maksimalaus pripatimo
rezimo

Maksimalus rezimas jau buvo
naudojamas maksimaly leisting
laikg ir Ciuzinys turi veikti APT
arba CLP rezimais maziausiai
30 minuciy, kad vél baty galima
naudoti maksimaly rezima.

Ciuzinys neveiks pri-
jungus akumuliatoriaus
atsarginj paketa.

Neveikia akumuliatoriaus
indikatoriai

Patikrinkite, ar SCU Sone esantis
akumuliatoriaus maitinimo jung-
iklis yra padétyje (1).

Patikrinkite, ar akumuliatoriaus
atsarginis paketas yra tinkamai
jstatytas. (zr. 10.2 Akumuliatoriaus
atsarginis paketas 40 psl.)

Akumuliatoriui gali neuztekti jkro-
vos, kad baty galima paleisti SCU,
todél prie$ naudojima jj reikés
prijungti prie SCU, prie kurios yra
prijungtas maitinimo Saltinis ir yra
jjungtas maziausiai 1 valandg.
Raskite jkrautg akumuliatoriy.

Jei gedimas islieka ir Ciuzi-
nyje yra pakankamai oro,
prie§ skambindami ga-
mintojo techninés priezilros
skyriui, jjunkite jj j transpor-
tavimo rezima.

Jei Ciuzinyje yra labai mazai
oro, prie$ skambindami ga-
mintojo techninés priezilros
skyriui, perkelkite pacientg
ant kito ¢iuzinio.

.Fowler Boost* (sédéji-
mo atramos funkcijos)
indikatorius neuzsidega

Patikrinkite, ar atloSas pakeliamas
bent 30 laipsniy kampu (,,Virtuo-
so Overlay*, ,Virtuoso Mattress
Replacement (Air + Foam Base)®,
,Virtuoso Mattress Replacement
(Air + Static Air Base)“, ,Virtuo-
so Mattress Replacement (Air +
Alternating Air Base)“) arba bent
11 laipsniy kampu (,Virtuoso With
Head & Heel Zoner (Air + Alterna-
ting Air Base)“ ir ,,Virtuoso Pro®).

Jei gedimas iSlieka, paci-
entas gali likti ant Ciuzinio.
Naudodami rankinius
valdiklius padidinkite slégio
lygj po 1, kai atloSas pakeli-
amas iki 30° ar auksciau.

Patikrinkite, ar ,Fowler Boost*
(sédéjimo atramos funkcijos) lai-
das tinkamai prijungtas prie SCU.
(zr. 9.4.1 ,Fowler Boost® (sedéjimo
atramos funkcijos) jungtis 35

psl.)

.Fowler Boost® (sédéji-
mo atramos funkcijos)
indikatorius lieka jjung-
tas, kai atloSas nuleidzi-
amas zemyn

Patikrinkite, ar ,Fowler Boost*
(sédéjimo atramos funkcijos) lai-
das tinkamai prijungtas prie SCU,
ir apzidreékite, ar laidas nepazei-
stas.

Jei gedimas iSlieka, atjunkite
.Fowler Boost* (sédéjimo atramos
funkcijos) laidg ir paskambinkite
gamintojo techninés priezitros
skyriui.

Jei gedimas iSlieka, paci-
entas gali likti ant Ciuzinio.
Naudodami rankinius
valdymo jtaisus sumazinkite
slégio lygj tiek, kiek tai rei-
kalinga paciento patogumui
ir palaikymui.

Jei vietoj Ciuzinio yra prijungta
sédimoji sistema, nereikia imtis
jokiy veiksmuy, nes tai yra tinkama
indikacija dél prijungtos sedi-
mosios sistemos.

Pagalvélé prijungta ir
neveikia

Geltonas sédynés
pagalvélés indikatorius
nejjungtas

Patikrinkite, ar oro jungtis tinkamai
pritvirtinta. (zr. 9.3 Ciuzinio ir SCU
sujungimas 34 psl.)
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Problema

Simptomas

Veiksmas (jranga)

Veiksmas (pacientas) 4

Nejmanoma tinkamai prijun-
gti Ciuzinio arba pagalvélés
oro jungties

Patikrinkite, ar oro jungtis
néra transportavimo rezime
arba ar ji néra pazeista.

(zr. 11.8 Transportavimo
rezimas (statinis ir aktyvus)
52 psl.)

Jei gedimas islieka ir Ciuzi-
nyje yra pakankamai oro,
prie§ skambindami ga-
mintojo techninés priezilros
skyriui, junkite jj j transpor-
tavimo rezima.

Jei Ciuzinyje yra labai mazai
oro, prie$ skambindami ga-
mintojo techninés priezilros
skyriui, perkelkite pacientg
ant kito Ciuzinio.

Nejmanoma tinkamai atjun-
gti oro jungties

Oro jungtis neatsijungia nuo
SCU Sono.

Neuzsidega raudonas CPR
indikatorius ir neskamba
garso signalas.

Paspauskite raudong CPR
atleidimo mygtuka Salia oro
jungties ir Svelniai pakelda-
mi nuimkite oro jungtj. (Zr.
11.6 CPR (prijungta atjungi-
amoji jungtis) 51 psl.)

Jei gedimas islieka ir
pacientui gali kilti poreikis
atlikti CPR, prie$ skambin-
dami j gamintojo techninés
priezidros skyriy, perkelkite
pacientg ant kito Ciuzinio.

CiuZinys juda ant lovos
rémo

Patikrinkite, ar €iuzinio
tvirtinimo dirZeliai tinkamai
pritvirtinti prie lovos rémo.
(Zr. 4.8 Pagrindo uzdanga-
las (visos konfigdracijos)
23 psl.)

1 Paleiskite jrenginj i$ naujo i§jungdami maitinima ir vél jj jjungdami (zr. 9.5.1 Pripatimas 36 psl.). Jei gedimas pasi-
kartoja, iSjunkite SCU ir nedelsdami skambinkite j gamintojo techninés priezitros skyriy.

2 Norédami nustatyti, kokio tipo gaminys naudojamas, perzitrékite 3 serijos SCU valdymo skydelio ir €iuzinio paveikslélj.

Taip pat ziGrékite toliau pateiktg greito identifikavimo lentele.

Gaminio tipas / modelis

,Virtuoso“ 3 serija

,Virtuoso“ 1 ir 2 serijos

,Precioso”

SCU valdymo skydelio
spalvos

Sviesiai mélyna ir §viesiai
pilka

Tamsiai pilka ir geltona

Tamsiai pilka ir vidutiniSkai
mélyna turkio spalva

CiuZinio uzdangalo spalvos

VirSutinis pavirSius tamsiai
mélynas

VirSutinis pavirSius vidu-
tiniSkai pilkas su geltonu
atspaudu

VirSutinis pavirSius viduti-
niskai pilkas su vidutiniskai
mélynu turkio spalvos
atspaudu

3 Jei SCU sistemos klaidos indikatorius mirksi raudonai, suskaiciuokite blyksniy skaiciy (1x-6x) ir praneskite techninés
prieziQros inZinieriui, kai pranesite apie gedima.

4 Jei kyla bet kuri i$ pirmiau iSvardyty problemy ir jos naudotojas negali iSspresti, rekomenduojama &iuzinj jjungti j trans-
portavimo rezimg (zr. 11.8 Transportavimo rezimas (statinis ir aktyvus) 52 psl.) taip uztikrinant, kad pacientas baty
palaikomas, kol laukiama atvykstant techninés priezitros inZinieriaus.
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14 Prieziura

|SPEJIMAS!

Dirbant su €iuzinio pakaitalo sistema, kyla suzalojimo rizika!

»  PrieS pradédami montuoti, eksploatuoti, atlikti prizidra ir iSmontavima, jsitikinkite, kad Ciuzinio pakaitalo
sistema yra atjungta nuo elektros tinklo.

|SPEJIMAS!

Dél sugedusios €iuzinio pakaitalo sistemos kyla suzalojimo rizika!

»  Nedelsdami pataisykite sugedusig Ciuzinio pakaitalo sistema.

» Jei defekto negalima iStaisyti, nenaudokite Ciuzinio pakaitalo sistemos.

PERSPEJIMAS!

Netinkamai atliekant prieziara, kyla materialinés zalos grésmeé!

»  PasirGpinkite, kad priezidrg atlikty tik gamintojo klienty aptarnavimo darbuotojai arba gamintojo atestu-
oti jgaliotieji techniniai darbuotojai.

»  Jei defekto negalima iStaisyti, nenaudokite Ciuzinio pakaitalo sistemos.

14.1 Reguliari priezitira

Reguliariai atlikite gaminio vizualinj patikrinimg (jei reikia, pateikdami vaztarastj).

Paprasykite gamintojo techninio skyriaus pridéti originalias atsargines dalis, jei triiksta kai kuriy gaminio daliy.
Paprasykite gamintojo techninio skyriaus pakeisti pazeistas gaminio dalis originaliomis atsarginémis dalimis.
Patikrinkite, ar ¢iuzinio viduje ir iSoréje néra mechaniniy pazeidimy ir ar néra didelio nusidévéjimo pozymiy.
Patikrinkite, ar ¢iuzinys ir SCU veikia tinkamai.

Patikrinkite, ar SCU Sone esanciame iSoriniame oro filtre néra dulkiy ir neSvarumy. Jei matomos dulkés ar ne-
Svarumai, pakeiskite filtra.

>
>
>
>
>
>

14.2 Atsarginés dalys

Serijos etiketé yra ant SCU ir ant iuzinio. Serijos etiketése yra informacijos dél pretenzijy reiSkimo ir atsarginiy daliy
uzsakymo.

Informacijos apie atsargines dalis galite gauti Siose vietose:
[ Gamintojo klienty aptarnavimo centras
[ Pardavimy skyrius

14.3 Techninés saugos patikros

|SPEJIMAS!

Neteisingai atliekant technines saugos patikras, kyla suzalojimo pavojus!

»  PasirGpinkite, kad techninius saugos patikrinimus atlikty tik gamintojo klienty aptarnavimo darbuotojai
arba gamintojo atestuoti jgaliotieji techniniai darbuotojai.

»  Uztikrinkite, kad techninés saugos patikros bty jrasSytos j techninés priezidros ir jprastinés priezitros
zurnala.

Ciuzinio pakaitalo sistemos saugos techninis patikrinimas turi bti atliekamas bent kartg per 12 ménesiy.
Techninio saugos patikrinimo procedira yra nustatyta EN 62353:2014 standarte.
PASTABA. Pagal pareikalavimg gamintojas pateiks techniniams darbuotojams eksploatacine dokumentacijg (pvz.,

elektros grandiniy schemas, sudedamuyjy daliy sgrasus, aprasus, kalibravimo instrukcijas ir kt.), skirtg remontuoti medici-
nos jranga, dél kurios gamintojas nurodé, kad jg gali remontuoti techniniai darbuotojai.
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15 Salinimas

15.1 Aplinkos apsauga

Jmoné LINET® supranta aplinkos apsaugos svarbg ateities kartoms. Sioje jmonéje aplinkos vadybos sistema taikoma
pagal tarptautiniu mastu suderintg standartg ISO 14001. Kasmet atitiktj Siam standartui tikrina iSorinis auditas, kurj
atlieka jgaliota jmoné. Remiantis Direktyva 2002/96/EB (Direktyva dél EEJA — elektros ir elektroninés jrangos atliekos),
jmoné LINET, s. r. 0. yra jregistruota Elektros ir elektroninés jrangos gamintojy sgrase (Seznam vyrobc elektrozafrize-
ni), kurj sudaré Cekijos Respublikos aplinkos ministerija (Ministerstvo Zivotniho prostredi).

Siame gaminyje naudojamos medZiagos néra pavojingos aplinkai. LINET® gaminiai atitinka galiojan&ius nacionaliniy ir
Europos teisés akty reikalavimus RoHS ir REACH srityse, todél juose néra draudziamy medziagy, kuriy kiekis virSyty
leistinas normas. Né viena i§ mediniy daliy néra pagaminta i$ atogrgzy medienos (tokios kaip raudonmedis, juodmedis,
tikmedis ir kt.) arba i§ Amazonés regiono ar panasiy atogrgzy misky medienos. Gaminio keliamas triuk§mas (garso
slégio lygis) atitinka visuomenés sveikatos apsaugos nuo nepageidaujamo triukSmo ir vibracijos saugomose pastaty vi-
daus erdvése taisykliy reikalavimus (pagal standartg IEC 60601-2-52). Naudotos pakavimo medziagos atitinka Pakuociy
jstatymo (Zakon o obalech) reikalavimus.

Norédami pasalinti pakuotés medziagas po gaminiy jrengimo, susisiekite su savo pardavimy atstovu arba gamintojo kli-
enty aptarnavimo tarnyba dél nemokamos pakuociy paémimo galimybés per jgaliotg jmone (daugiau informacijos rasite
tinklalapyje www.linet.cz).

15.2 Salinimas

Pagrindinis jpareigojimuy, kylanc€iy i$ Europos Sajungos direktyvos Nr. 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos
atlieky (nacionaliniu lygiu reglamentuotos jstatyme Nr. 185/2001 rink., su pakeitimais, dél atlieky ir Aplinkos ministerijos
dekrete Nr. 352/2005 rink., su pakeitimais), tikslas yra reikiamu lygiu padidinti elektrinés ir elektroninés jrangos pakarto-
tinj naudojimg, medziagy panaudojimg ir pritaikymag, tokiu badu iSvengiant atlieky susidarymo ir taip iSvengiant galimo
kenksmingo pavojingy medziagy, esanciy elektros ir elektroninéje jrangoje, poveikio Zmoniy sveikatai ir aplinkai. LINET®
elektros ir elektroniné jranga, kurioje yra jmontuota baterija ar akumuliatorius, yra suprojektuota taip, kad panaudotas
baterijas ar akumuliatorius galéty saugiai pasalinti LINET® kvalifikuoti techninés priezidros specialistai. Ant jmontuotos
baterijos ar akumuliatoriaus yra informacija apie jy tipa.

15.2.1 Europoje
Norédami pasalinti iSmesti elektros ir elektronine jranga:

> Elektros ir elektroninés jrangos negalima paS$alinti kaip buitiniy atlieky.
> Pasalinkite Sig jrangg tam skirtose surinkimo vietose ar paémimo vietose.

Norédami pasalinti kitg jranga:

> Jrangos negalima pasalinti kaip buitiniy atlieky.
> Pasalinkite Sig jrangg tam skirtose surinkimo vietose ar paémimo vietose.

LINET® dalyvauja kolektyvinéje sistemoje kartu su surinkimo jmone ,REMA System” (zr. www.remasystem.cz/sberna-
-mista/).

Pristatydami elektros ir elektronine jranga | surinkimo vieta, dalyvaujate perdirbime ir taupote pirminiy zaliavy iSteklius,
tuo paciu apsaugodami savo aplinkg nuo neprofesionalaus Salinimo sukeliamy padariniy.

15.2.2 Uz Europos riby

| 2 Pasalinkite gaminj ar jo komponentus pagal vietos teisés aktus ir kitus teisés aktus!
| 2 Pasisamdykite patvirtintg atlieky Salinimo jmone!
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16  Standartai ir reglamentai

Taikomos normos yra nurodytos atitikties deklaracijoje.

Gamintojas laikosi sertifikuotos kokybés valdymo sistemos reikalavimy, laikydamasis Siy standarty:
n 1ISO 9001

n ISO 14001

n ISO 13485

[ MDSAP (vienkartiné medicinos prietaisy audito programa)
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